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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ১৬২৭

৬/ জানাযা (كتاب الجنائز)

পিরেদঃ ৬/৬৫. নাবী صلى الله عليه وسلم ‐এর ইনিতকাল ও তাঁর কাফন-দাফন।

باب ذِكرِ وفَاته ودفْنه صلى الله عليه وسلم

আরবী

حدَّثَنَا عل بن محمدٍ حدَّثَنَا ابو معاوِيةَ عن عبدِ الرحمن بن ابِ برٍ عن ابن ابِ ملَيةَ

عن عائشَةَ قَالَت لَما قُبِض رسول اله صل اله عليه وسلم صل اله عليه وسلم وابو

برٍ عنْدَ امراته ابنَة خَارِجةَ بِالْعوال فَجعلُوا يقُولُونَ لَم يمت النَّبِ صل اله عليه

لقَبو هِهجو نع شَفَرٍ فو ببا اءفَج حنْدَ الْوع خُذُهاانَ يا كم ضعب وا هنَّموسلم ا

هال ولسر اتم هالقَدْ و نتَيريتَكَ ممنْ يا نم هال َلع مركا نْتا» قَالو هنَييع نيب

صل اله عليه وسلم صل اله عليه وسلم وعمر ف نَاحية الْمسجِدِ يقُول واله ما

قْطَعي َّتح وتمي ه عليه وسلم وال ه عليه وسلم صلال صل هال ولسر اتم

ايدِي انَاسٍ من الْمنَافقين كثيرٍ وارجلَهم فَقَام ابو برٍ فَصعدَ الْمنْبر فَقَال من كانَ يعبدُ

دٌ امحا ممو) اتدًا قَدْ ممحنَّ مدًا فَامحدُ مبعانَ يك نمو تمي لَم ح هنَّ الفَا هال

بنْقَلي نمو مِقَابعا َلع تُمانْقَلَب لقُت وا اتنْ مفَاا لسالر هلقَب نم قَدْ خَلَت ولسر

علَ عقبيه فَلَن يضر اله شَيىا وسيجزِي اله الشَّاكرِين)» قَال عمر فَلَانّ لَم اقْراها

ا يومئذٍ.

বাংলা

১/১৬২৭। ’আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, যখন রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ইনিতকাল

কেরন তখন আবূ বকর (রাঃ) আওয়ালী নামক ােন তাঁর ী িবনেত খািরজার ঘের িছেলন। লাকজন বলেত

লাগেলা, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ইনিতকাল কেরনিন, বরং ওহী নািযেলর সময় তাঁর য অবা হেতা,

এটা তাই। ইেতামেধ আবূ বকর (রাঃ) এেস তাঁর মুখমল থেক কাপড় সিরেয় তাঁর দু’চােখর মাঝখােন চুমা

িদেয় বেলন, আপিন িতীয়বার মারা যােবন না, আপিন আাহর কােছ অিধক সািনত। আাহর শপথ!

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম অবশই ইনিতকাল কেরেছন। ’উমার (রাঃ) তখন মসিজেদর এক কাণ
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থেক বলিছেলন, আাহর শপথ! রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ইনিতকাল কেরনিন।

আর িতিন বাপকভােব মুনািফকেদর শি খব না করা পয ইনিতকাল করেবন না। তখন আবূ বকর (রাঃ)

িমাের উেঠ দাঁিড়েয় বেলন, য বি আাহর ইবাদত করেতা স যন মেন রােখ, আা িচরীব, িতিন কখেনা

মরেবন না। আর য বি মুহাােদর ইবাদত করেতা স জেন রাখুক, মুহাাদ তা ইনিতকাল কেরেছন।

’’মুহাাদ একজন রাসূলমা, তার পূেব অেনক রাসূল গত হেয়েছ। সুতরাং যিদ স মারা যায় অথবা স শহীদ

হয়, তেব িক তামরা পৃ দশন করেব? কউ পৃ দশন করেল স কখেনা আাহর িত করেত পারেব না,

বরং আা অিচেরই কৃতেদর পুরৃত করেবন’’ (সূরা আল ইমরানঃ ১৪৪)। ’উমার (রাঃ) বেলন, আমার মেন

হেলা, আিম যন এ আয়াত আজই পড়িছ।

English

It was narrated that ‘Aishah said:
“When the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) passed away, Abu Bakr was with his wife,
the daughter of Kharijah, in villages surrounding Al-Madinah. They started to
say: ‘The Prophet (صلى الله عليه وسلم) has not died, rather he has been overcome with what
used to overcome him at the time of Revelation.’ Then Abu Bakr came and
uncovered his (the Prophet’s (صلى الله عليه وسلم)) face, kissed him between the eyes and
said: ‘You are too noble before Allah for Him to cause you to die twice. By
Allah, the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) has indeed died.’ ‘Umar was in a corner of
the mosque saying: ‘By Allah, the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) has not died and
he will never die until the hands and feet of most of the hypocrites are cut
off.’ Then Abu Bakr stood up, ascended the pulpit and said: ‘Whoever used
to worship Allah, Allah is alive and will never die. Whoever used to worship
Muhammad, Muhammad is dead. “Muhammad is no more than a Messenger,
and indeed (many) Messengers have passed away before him. If he dies or
is killed, will you then turn back on your heels (as disbelievers)? And he who
turns back on his heels, not the least harm will he do to Allah; and Allah will
give reward to those who are grateful.’” [3:144] ‘Umar said: ‘It was as if I
had never read (that Verse) before that day.’”

ফুটেনাট

সহীল বুখারী ১২৪২, ৩৬৭০, ৪৪৫৪, ৪৪৫৭, ৫৭১২, নাসায়ী ১৮৩৯, ১৮৪০, ১৮৪১, আহমাদ ২৪৩৪২, ২৭৮০৭

তাহকীক আলবানীঃ সহীহ। উ হািদেসর রাবী আুর রহমান িবন আবু বকর সেক আহমাদ িবন হাল ও

ইমাম বুখারী বেলন, িতিন হািদস বণনায় মুনকার। ইয়াহইয়া িবন মাঈন তােক দুবল বেলেছন। আবু হািতম আর-
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রাযী বেলন, িতিন িসকাহ নন। ইবনু িখরাশ তােক দুবল বেল আখািয়ত কেরেছন। মুহাাদ িবন সা'দ বেলন,

তার থেক বিণত একািধক দুবল হািদস রেয়েছ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27197

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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